
má byť:  „1. VP je oprávnený sprístupniť určeným tretím štátom a Medzinárodnému trestnému súdu podľa potreby 
a v súlade s operačnými potrebami operácie EUNAVFOR MED SOPHIA a pri plnom rešpektovaní zásad 
reciprocity a inkluzívnosti, akékoľvek neutajované dokumenty EÚ, ktoré sa týkajú rokovaní Rady o tejto 
operácii a na ktoré sa vzťahuje povinnosť zachovávať služobné tajomstvo … PBV za predpokladu splnenia 
týchto podmienok jednotlivo určí dotknuté tretie štáty. 

2. VP je oprávnený v prípade potreby a v súlade s operačnými potrebami operácie EUNAVFOR MED 
SOPHIA poskytovať určeným tretím štátom a Medzinárodnému trestnému súdu… 

PBV za predpokladu splnenia týchto podmienok jednotlivo určí dotknuté tretie štáty.“   

Korigendum k Vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2017/105 z 19. októbra 2016, ktorým sa 
mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 1247/2012, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické 
normy, pokiaľ ide o formát a frekvenciu hlásení obchodov archívom obchodných údajov podľa 
nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 o mimoburzových derivátoch, 

centrálnych protistranách a archívoch obchodných údajov 

(Úradný vestník Európskej únie L 17 z 21. januára 2017) 

Na strane 17 v nadpise: 

namiesto:  „Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/105 z 19. októbra 2016, ktorým sa mení vykonávacie 
nariadenie (EÚ) č. 1247/2012, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické normy, pokiaľ ide 
o formát a frekvenciu hlásení obchodov archívom obchodných údajov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách 
a archívoch obchodných údajov“ 

má byť:  „Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2017/105 z 26. októbra 2016, ktorým sa mení vykonávacie 
nariadenie (EÚ) č. 1247/2012, ktorým sa stanovujú vykonávacie technické normy, pokiaľ ide 
o formát a frekvenciu hlásení obchodov archívom obchodných údajov podľa nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 648/2012 o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách 
a archívoch obchodných údajov“. 

Na strane 23 v mieste a dátume: 

namiesto:  „V Bruseli 19. októbra 2016“ 

má byť:  „V Bruseli 26. októbra 2016“.  
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